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New York, 5 December 2018

H.E. Mr. Anténic GUTERRES
Secretary-General of the United Nations
United Nations Headquarters

New Yoric, NY 10017

Excellency,

We have the honor to inform you that the Government of the Principality of Monaco and the
Government of Barbados have established diplomatic relations between the two countries as of
5 December 2018.

We therefore kindly request Your Excellency to transmit this letter and the Joint Communiqué
ammexed hereto, to all Member States and Observer Missions of the United Nations for their

information.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

For the Government of For the Government of
Barbados the Principality of Monaco

HLE. Mrs. Isabelle PICCO

1o Ambassador, Permanent Representative
of Barados to the United Nations of Monaco to the United Nations
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B -.--lntend that thmr d1plo1natlc rclatlons are based on the provismns of tha Vienna Lonventmn on "
' "Dlplamam Relatmns of Apni 18 1961 ‘ . :
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- '_Fremh both texts bmng equally authenuc, ‘ S Foh
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. ._Barbados S o the. Prmmpahty of Monaro

1.

o

HE. ’NE" %iwﬁﬁﬁﬁmpsm T HE Vs, Isabeile PICCO
- Ambassadot,. Permanent Repwsentatwe o Ambassador Permanent Re presentatwe

.-nf Barbados to the Umted Natmms = o | of Monaco to the Umted thmns
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: LA BARBADE E T LA PRINCIPAUTE })E MONAC{)

Lsa &xeuvernement de. ia Rarbade et le
Gouvel mmeut dela: Prmcnpaaie de Monacn

_Désxreux de promouvmr la compréhemmn mutuf‘lie ei de consohder 1@5 relatmns d’mmtm et de

coopemtmn entre lums peuplehﬁ L

-‘Gmdév. pai les pmnc:peq et objectlfs de la Charte des Nanons Umes ot le drolt mtematwnal ett.

plus particulierement sur le respect et lapromotion de la paix et de la séeurité nmzmatmnalc, .

Tégalité entre Yitats, 1o souveraineté nationale, Iindépendarice, les. traifés miernatmnaux
1‘1ntég11te territoriale at la nen»mgerence dans les dffaues mterieuleq des B ‘mts

Ont demde d'etabhr des re!.atmm‘ dlplcamathues a comptar de la daie de sxgnatme du pxésent
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diiment mandatés par” Jeurs Gmwernements Trespectifs,, ‘ont- signé. le présent. commumque

comomt en frangm*s et en anglaxs les deux textes fansam égdlemem foi.
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